
(Шесть месяцев спустя; в Конохе)

В академии ниндзя все ученики разных возрастных групп собрались во дворе для тренировок.
Здесь же находились многие учителя чуунинов, директор и даже Сандайме. Сегодня все
собрались на улице, чтобы продемонстрировать свои недавно выученные дзюцу или боевые
стили, будь то из академии или из своего клана.

Многие из будущих генинов переговаривались между собой, обсуждая, как они собираются
доказать свою силу тому, кто будет их противником. Сасукэ (9 лет) задумчиво сидел в
сторонке, а большинство девочек этой возрастной группы пускали по нему слюни; все, кроме
одной Хёуги Хинаты (9 лет), чьи глаза и сердце были прикованы к клоуну класса и изгою
деревни, Узумаки Наруто (9 лет). Кстати, о Наруто: он прятался за деревом, читая какую-то
книгу, одну из целого ряда книг, которые он должен был сохранить, чтобы его не нашли.
Хината не могла не заметить, что на лице Наруто часто появлялся румянец, и он пару раз
хихикал, когда читал эти книги.

Интересно, что он читает в этих книгах, - задавалась вопросом Хината, но так и не набралась
смелости спросить его лично, - должно быть, это интересная книга".

Хината была не единственной, кто наблюдал за Наруто. В другом месте Сарутоби Хирузен,
сандайме, смотрел на Наруто, который отдалился от остальных учеников. Не по той же
причине, что и Сасукэ, а потому что он затеял одну из своих озорных выходок. Для Хирузена
не было секретом, что читает Наруто, хотя он и задавался вопросом, что послужило причиной
полной смены характера Наруто девять месяцев назад.

"Внимание всем", - сказал Ирука, привлекая всеобщее внимание, - "Пожалуйста, соберитесь
вместе со своим классом, так как мы собираемся начать сегодняшнее мероприятие - День Поля
Академии".

Несмотря на то, что Наруто был поглощен своей книгой, он закрыл ее и отложил, после чего
направился в свой класс. В это время Сакура (9 лет) и Ино (9 лет), а также некоторые другие
девочки соревновались в том, кто встанет рядом с Сасукэ, что очень раздражало остальных
мальчиков и учителей.

"Все вы, пожалуйста, прекратите это и дайте директору и Хокаге профессиональное
представление о себе", - ругал Ирука (23 года), - "Вы все - будущие ниндзя этой деревни,
поэтому, пожалуйста, играйте профессионально!"

Это заставило их притихнуть и устремить взор вперед.

"Ирука, ты определенно умеешь говорить", - с усмешкой заметил Хирузен. Ирука почесал
затылок и ухмыльнулся.

"Нет", - ответил Ирука, - "я просто пытаюсь помочь им стать лучшими ниндзя, которых может



произвести наша деревня".

"Какая скромность", - прокомментировал директор, подойдя к Ируке и Хирузену. Сам директор
был джоунином ниндзя класса В-А.

"Для меня большая честь, что вы решили присутствовать на сегодняшнем мероприятии,
несмотря на ваш очень плотный график, Сандайме-сама", - сказал директор.

"Ну, - сказал Хирузен, - даже мне нужен отдых от всей моей работы. К тому же я лично хотела
посмотреть, каких успехов все достигли за время обучения в академии".

"Я добился многого, многого, джиисан, - восторженно завопил Наруто, - только подожди.
После сегодняшнего дня ты будешь умолять передать мне шапку и мантию Хокаге как своему
преемнику! Даттебайо!"

"Перестань, Наруто!" Сакура закричала: "Сейчас не время для твоих шуток! Если уж на то
пошло, то у Сасуке-куна больше шансов получить титул Хокаге, чем у тебя! Разве не так,
Сасуке-кун?"

"Хн", - хмыкнул Сасукэ, засунув руки в карман брюк.

"Ну, Наруто, - улыбнулся Хирузен, - я уверен, что с помощью Ируки ты добился некоторых
улучшений. Так что, пожалуйста, старайся изо всех сил. И это касается всех вас".

Все ученики кивнули головой. Директор вышел вперед, чтобы обратиться к ученикам.

"Цель Дня Академии - оценить прогресс, которого добились не только вы, будущие ниндзя, но и
определить, где у вас самые сильные и самые слабые стороны, и как мы можем укрепить ваши
слабые места".

"Те, у кого есть слабости, не годятся в ниндзя", - заметил Сасукэ, - "Они только мешают мне и
всем остальным".

"Сакура-тян, - заметил Наруто, - что ты там говорила о том, что Сасукэ станет Хокаге раньше
меня? Потому что я сомневаюсь, что джиисан назовет своим преемником такого холодного и
высокомерного человека, как он".

"Не говори так о Сасукэ-куне", - сказала другая девушка, прежде чем Сакура успела ответить
Наруто.

"Все прекратите этот мелкий спор и сосредоточьтесь на цели сегодняшнего занятия", - твердо
заявил директор. Он подождал, пока все соберутся.



"Хорошо, - сказал директор, - теперь начнем с тайдзюцу. Каждому из вас дадут спарринг-
партнера, и вы и ваш спарринг-партнер продемонстрируете свои навыки тайдзюцу. Во время
поединка не разрешается использовать оружие, ниндзюцу или гендзюцу. Нанесение серьезных
травм кому-либо запрещено. Неповиновение этим правилам приведет к немедленным
дисциплинарным взысканиям. После поединка по тайдзюцу вы пройдете тест на владение
оружием. Третьим испытанием будет тест по ниндзюцу. Есть вопросы?"

"Неужели все эти неприятные драки между одноклассниками действительно необходимы?"
скучающе спросил Шикамару.

"По крайней мере, прояви энтузиазм, выступая перед своим Хокаге, Шикамару", - сказала
Мизуки. Шикамару лишь пожал плечами. Рядом с ним сидел Чоуджи, который ел пакет
картофельных чипсов.

"Теперь мы разделим вас на пары и определим соперников для спарринга", - сказал Ирука, -
"Первый матч - Узумаки Наруто и Учиха Сасукэ".

"Хн", - хмыкнул Сасукэ.

"Хорошо!" Наруто радостно воскликнул: "Я первый покажу джиисану, как далеко я
продвинулся в своих тренировках!"

"Единственное, что ты покажешь, это то, как далеко зашли твои тренировки, и ты упадешь в
землю лицом Наруто", - передразнил Киба (9 лет), и все начали смеяться над Наруто.

"Заткнись!" Наруто ответил: "По крайней мере, я знаю, когда нужно принимать душ, чтобы не
пахнуть, как домашние животные, с которыми ты спишь!"

Теперь все смеялись над Кибой, который теперь злился на Наруто.

"Почему ты..."

"Киба, хватит!" Ирука закричал: "То же самое касается и тебя, Наруто! А теперь Сасукэ,
Наруто, выйдите вперед и поприветствуйте друг друга традиционным приветствием шиноби -
знаком, показывающим хорошее спортивное поведение и отсутствие враждебности."

Наруто и Сасукэ направились к входу, где должен был состояться матч. Наруто сделал
дружеский знак рукой, но Сасукэ не обратил на это никакого внимания. Он просто смотрел на
Наруто как на человека, который ниже его по положению.

"В чем дело, Сасукэ?" Наруто спросил с раздражением: "Слишком высок и могуч, чтобы
следовать указаниям?"



"Я буду делать это только с тем, кого считаю равным себе", - ответил Сасукэ, - "Ты не такой
человек, Наруто".

"Ты прав, Тёма, - заметил Наруто, - я и мечтать не могу о том, чтобы сравняться с твоим
эгоистичным и недисциплинированным высокомерием".

Сасукэ злобно зыркнул на Наруто, тот в свою очередь зыркнул на него.

"Покажи последнему мертвецу пару вещей, Сасукэ-кун!" крикнула Ино.

"Не слушай его, Сасукэ-кун!" крикнула Сакура. Многие девочки и даже некоторые мальчики
поддерживали Сасукэ за то, что он избивает Наруто. Только Хината на заднем плане
поддерживала Наруто, хотя и не так громко, как все остальные, кто болел за Сасукэ.

Наруто повернулся и с отвращением и раздражением посмотрел на фан-клуб Сасукэ. Хирузен
вздохнул, видя перед собой такое зрелище. Он знал, что поведение Сасукэ - это проблема, и,
очевидно, не было никакого прогресса в изменении его характера.

"Сасукэ, Наруто, - сказал Ирука, - будьте профессионалами перед своим Хокаге! А теперь
приготовьтесь к спаррингу!"

Сасукэ ничего не ответил, приняв боевую стойку. Наруто стоял, словно не зная, какую
позицию принять. Все в толпе ожидали увидеть быстрый поединок, в котором Наруто явно
проиграет. К сожалению, даже Хирузен признавал, что Наруто не дотягивает до уровня Сасукэ
во многих вопросах, касающихся бойца. Но во всем остальном Сасукэ терпел поражение по
сравнению с Наруто.

"Готовься, - сказал Ирука, - начинай!"

Как и ожидалось, Наруто с огромной скоростью бросился на Сасукэ. Он нанес Сасукэ быстрый
удар правой, от которого тот легко уклонился, так как Сасукэ уклонился от Наруто влево.

"Предсказуемо", - насмехался Сасукэ, когда из-за этого маневра Наруто как бы споткнулся, и
ему показалось, что он вот-вот упадет на землю. Однако все изменилось: Наруто развернулся
на правой ноге и стремительно занес левую, поймав лицо Сасукэ на мушку. Сасукэ был
отправлен в полет на землю с синяком на лице и разбитой губой, а Наруто удалось
восстановить равновесие и не упасть на землю. Все были ошеломлены и потеряли дар речи,
увидев, как Наруто за считанные секунды выставил дураком ошеломленного Сасукэ, который с
трудом пытался подняться на ноги, залечивая травму, нанесенную ему Наруто.
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